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La ciudadanay el ciudadano

que queremos

Desarrolla procesos
Se reconoce como auténomos de aprendizaje.
persona valiosay se * Gestiona
identifica con su o proyectos de
cultura en diferentes manera ética.

contextos. o
Propicia la vida
e endemocracia
comprendiendo los
procesos historicos
y sociales.

Interpretala o
realidad y toma
decisiones con
conocimientos

matematicos.

Se comunica en su
lengua materna,
en castellano como

e reso @ segunda lenguay
il V2 en inglés como
o g -~ lengua extranjera.

<

Indaga y comprende
el mundo naturaly
artificial utilizando

conocimientos
cientificos en didlogo
con saberes locales.

o Perfilde

Aprovecha ° > i * Comprendey
responsablemente . W aprecia la dimensién
las tecnologias. espiritualy religiosa.

Practica unavida
activay saludable.

Aprecia manifestaciones
artistico-culturalesy crea
proyectos de arte.

Curriculo
Nacional
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Rigichikuy
Kuyashga yachakuq shipashkuna, magtakuna:

Rimana 3 shutiyuq maytuwanqga markanchikkunapa
yachayninkunawanmi gichwa shiminchik fawinchayta, kaayita
yachakushun. Tsaypagmi gichwachaw yarpayta yachakunanchik; mana
tsaynaw yachakurga, shiminchikpa haaninta (hayninta) maakushuntsu.
Hukmanpam kaayishunpis.

Rimana, maytuga yachachikugninchikwan, yanasanchikkunawan,
yawarmasinchikkunawan, markanchikchaw yachagkunawanpis
yanapanakur yachakunapagmi rurashqa kayan. Kay maytuqga
puwaq ruraychawmi flawinchaykunata tsararan, kaykunami: 1)
Tsaki mikuykunata chaninchaashun, 2) Charki, hamun rurayta
yachachikushun, 3) Parqukuna sikyakuna rurayta rigichikushun, 4)
Waaka, uusha, ashnu, kawallu hatun waatay, 5) Matikuna ruraychaw
unay yachaykunata kallpaachishun, 6) Wanullawan tsaki anti
mikuykunata murukushun, 7) Mikuykuna muruychaw, pallaychaw
raymikuna chanintsay, 8) Wakakunata, wamanikunata rigishun,
shutuyuq fhawinchaykunawanmi yachakushun.

Maytupa rurinchaw atska ruraykunami kan. Kaayinapagmi ruraypa
shutin Aawpata churakan, manaraq fiawinchar ruraykunata
kaayichimanchik; Aiawinchaychaw ruraykunata yarpaachimanchik,
flawinchaarirna ruraykunata apamun. Ushanapagnami yachaypita
yuyaykunata patsakaatsimun. Kaychawga allipa Aiawinchar kaayinapaq,
yachaykunata hurqunapaq, yuyaypa, alli yarpashpa patsakaachinapag,
washaanapaq aw manam ninapagqpis tarishunmi. Huk markakunapa
yachaynintapis kaayishunmi, tsaytam lectura de otros pueblos ninchik.

Kay fawinchaana maytuchaw gichwata yachakunapaq alli
shunqunchikta churashun, shiminchikta hatunyaatsinapaq
kallpaachishun, ugrakaananta hagishuntsu.

iQichwanchikta shunqunchikchaw kawatsillaashun!
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¢Imata siqikunapita nishwan?

¢Ishkay sigikunachaw imakunata rikaykanchik?, ¢imanirtaq
ishkanta churayaamushqa?

¢Ishkay sigikunachaw imakunata rikaykanchik?, ¢imanirtaq
ishkanta churayaamushqa?

¢Qillgapa shutinwan siqikuna tsaraanakuyanku?, éimanaw
tsaranakuyan?

Musyarqunkitsu

Tukuy niraq tsaki mikuykunaqa allaapa kallpayuqmi wifiatsimanchik,
kaykunaqa vitaminata, almidonta, proteinakunatam qumanchik. Unay
unaykunaqa Patsamamata mana qunqashpam ayllukuyaq, quya quyallam
rurapuyaq. Mana ushakaananpaq wakintaqa ampipam aylluyaq. Agosto
killachaw Patsamamawan tinkunanpaq aylluyaq.
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CHANINCHAASHUN

Kananga mikuykunachaw tsaki mikuykuna manam yurinnatsu.
Alli mikuy kashganta mana riqirnin allaapaqa arukuyannatsu.
Tsaki mikuytaqa legumbrekunatanawmi riginchik, kay alli
mikuyta rantikurirmi, chaninwan mana alli mikuykunata rantiyan.

Markanchikchaw chataarrakunata mikurmi uyu wamrakuna kayan.
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Nawpa nawinchana

Sigita rikapaykur manaraq nawinchar uryana maytunchikchaw yaskishun.

QOO O

¢ Siqita rikapaashun. Imanawshi shutinwan tsaraanakuyan.

¢ ilmatash kay fnawinchaykunawan yachakushun?, ;imapaq yachakushun?

* Qillgapa shutinpita wasintsikchaw tsaki mikuykunapita yarpachakushun.

¢ Imanawpis gillgashga kashganta rikaapashun. Ima niraq qgillgatag kanman.
¢ Aykapis rakigillgankuna kashganta maakushun.

¢ :Qillgakuna gagaraayanganpita ima niraq qillga nishwanraq?

¢ Shumaglla kaayinganchikta qillgashun, tsaynaw hukkunatapis

yachachikunapaq?

2 A

¢ ilmata uryaykaayan/aruykaayan?

¢ ilmata warmikuna, ullqukuna ruraykaayan?
¢ ilmanawtaq markanchikchaw tsaki mikuykunata pallanchik?

¢ ¢lmanirtag huk mikuyllatana pirqashqa rurinchaw rikaykanchik?,

;unaykunaga huk mikuyllatatsuraqg murukuyaq?

:Sigikunapita imaraq nishwan?, ;imanawraqg shumaglla murukushwan?

e 12



Siwar, Killa warminwan, Alichu, llullu tsurinwan Yungay markachaw
kawakuyaanag. Tsaychawshi wamrakuna allaapa gishyapaakuyaq, tsayshi

runakuna allaapa llakikur kawayaq.

Qishyata maakurshi Siwar yarpakachaywan pufunaqtsu. Wasin

waqtanchawshi allaapa llakishga chaqchakur taakunag, tsaychawshi huk
supay yuripiykunag.

Supayqga ninag: -Ama ima nimaytsu, wamrakuna kishyachigmi kaa.
Siwarga mantsakashqa, gallumpis watakarllana ninaq:

-Alichupa yayanmi kaa, tsuriitaga ama imanallaytsu.

Supayqa yaskinag: -Nuga munangatami tsarii, tsuriykita washarga

rikamangaykita willakunkitsu.
-Nimangaykitami rurallaashaq, nishpa Siwar aanikunag.
Aanikunganta yarpaykur, Siwar mana pitapis

willashpa kakunag; gqishyayuq wamrakunata rikarnin llakikullag.
Tsurin Alichupis gishyakurkunagq. Tsurinta ankuparnashi hampi wasin

waqgtanchaw supayta shuyaanaq. Supayta harkaykur ninaq:

-iTsuriita ama imanaytsu nirgaqtaq! -jPitanataq J J 0 § 0
tsarishaq mana tsuriykita karga!, nishpa supayqa Mushuq shimikuna
yaskinag. n?arka. Llagta ninchikpis.
qishya. Imapis nanapaakuy
-Aawash , allwi kukupata, tukuy niraq tsaki Supay. Saqra, ninchikpis,

wasi. Wahi, wayi ninchikpis.

. . ) kukupa. Tsaki mikuykuna
nishpa Siwar mafiakunagq. aqashqa.

mikuykunata garashqgayki tsuriita haginaykipaq
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Siwarta, wiyaykur supay ayqillapa
aywakunaq, Siwarnash gatipaykunag,
supay hatun hirkapa kuchpakar

aywakunag.

Siwar wasinman kutiykur, apichaw,

shaqwichaw, yanuykurpis tsaki
mikuykunallata mikuchirninlla tsurinta
hampinag. Wakin markamasinkunata wamrankunata hampiyaananpaq

willakunag.

OOe O
Nawinchayta usharir tapuykunata uryana maytunchikchaw yaskishun.
€) :mapitataq qillga riman?
:Imata qillga yachachimanchik?
Kay willakuychaw fAiuganchikpagnaw kanganta sigishun.
:Maychawtaq kay willakuypa ruraynin kashqga?

Willakuypa ushayninta hukman churashpa qgillgashun.

Q0000

:Imakunatataq Siwar rurargan?

o Imanawraq huknawpa willakunkiman?

[ nawpata j (qatiyninchaw] (qatiyninchaw] @shayninchaw]
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e JAlliku Alichu, Siwar, Supay rurayangan? Kaykunatapis uryana
maytunchikta apaykur yaskishun.

Shutikuna Alliku, manaku ;lmanir?

Alichu

Siwar

Supay

Huk tapukuykuna. Mana qunqayllata uryana maytunchikchaw yaskishun.
0 ;Pitaq llapanchaw yuriq runa?

@ :Qillgachaw imatataq Siwar munan?

9 (imananirtaq tsaynaw kargan?

Rimaykuna Ninqan Huknawpa ninan

“Runakuna allaapa llakikur kawayaq”

“Tsurinta ankuparnashi hampi wasin
waqtanchaw supayta shuyaanaq”

"Wakin markamasinkunata
wamrankunata hampiyaananpaq

willakunaq”
Ishkay nawinchay

Egiptochaw allaapa ashishqa mikuykuna

e e g e B L=

Sigita rikapaykur yaskishun.
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L AN
¢ Egipto markapita imata riginchik?

:Imata siqipita yuyapakushwan?

:Imapitaraq kay qillga riman?

:Ima tsaki mikuykunataraq Egiptochaw muruyan?

¢ Egiptochaw Auganchiknawku tsaki mikuyta muruyan?

QOO O
0 Mushugq shimikunata sigishun.

9 Qillgapa shutinta, siginta rikaashun, niykur, Egipto markapita
riginganchikta qillgashun.

9 Riginganchikta gillga ninganwan tinkuchishun.

Egiptoga hatun Nilo mayullawanmi
kawan. Kay mayumi, hatun suyuman | 1
tumachishga. Paykuna unaypita
murukuq runakuna kayan. Tsaki

mikuykunata muruyan. Allaapa

alli mikuy kaptin, imaykapis tsaki
mikuyta (lentejata garbansuta, pushputa, awatashta) muruyaq.

Kay runakunaqga tsaki mikuykunata achka kallpachakuyyuq kaptin, allaapa
mikuyaq. Kay mikuykunawan Egipto runakuna alli kallpayuq kayaq. Hinapis

tsaki mikuykunapaqga achka mineralninkuna kayaapun, alli kallpachagnin,

3deee] 16
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Mushugq shimikuna

calcio, hierro nishganmi kapun.

Atska kallpachikugkunata tarirnin

. . . Suyu. M Lo
egipsyokunaga unay-unaypita kananyaq tsaki arka, llagta ninchikpis,

u . :
haypita. Qip, Watapita aytsa.

Murukuq. Chakrak
Mirachik runa, ine

kall
mikuykuna churakuy kaq. Paykuna rigiyaq qish';:g::'l;u’\gana

mikuyta mikuyan.

Unayqga sasami mallagay killakunapaq

tsaki mikuykunata, killaypa churarashga

karpis, mana kallpachikugninkunata

ugrayanganta. Alli mikuy kayanganta musyayaq. Paykunapaq kay
mikuykuna allaapa ashishga kaykug.

Kay marka runakunaga allaapa musyagmi kayaq. Qullgankunaman tsaki
mikuykunata mallagaypaq churakuyaq, Pipis mallagaywan wafuqtsu,

imaypis mikuyninkuna kayaapug.

OO9 O
0 :Ima tsaki mikuykunatataq Egiptochaw muruyaq?

e :Imanirtaq tsaki mikuykunata allaapa mikuyaq?

Kay tapukuykunata yaskishun

e :Nawinchanganchik qillga imataraq ashin?

o :Imaraq Nilo mayu tsakiptin kanman?

e ;Qillgapa sigin nawinchay kaayichaw yanapakunku?, ;imanir?

6 ;Pikunatataq kay qillgata rigichishwan? jimanir?

17 [Rsd66s:



0O O
Huk tapukuykunapa yaskinta ashishun

o :Imataq kay tsaki mikuykuna kallpaachikugninkuna kayan?

Tsaki mikuykuna Kallpaachikugninkuna  Ima mikuychaw mikuna

Lenteja

Awash

Allwi

Pallar

Tawri

Pushpu

Trigo

:Imananmanraq tsaki mikuykunata mana mikushqa?
Alli mikuykunata rantikushwantsuraq imanir?
¢ Tsaki mikuykunawan imanawraq qillgayta yuritsishwan?

:Imarag mamakunata, taytakunta tsaki mikuyta arukuyaananpaq

nishwan?

© 00 00

:Imachawtaq ishkan gillgakuna nirag aw mana niraq kayan?

Qillgakuna Niraq Mana niraq

1 qillga

2 qillga

sxesdesde] 18



0 :Imanirraq ishkan gillgachaw tsaki mikuypita riman?, ;imataraq ashiyan?

Kaytapis uryana maytunchikchaw yaskishun.

Qillgagkuna Ashiyangan Nuganchik ninqanchik

e :Imanawraq ishkan qillgata ushashwan?

Qillgakuna Usahynin Imanawraq nuqanchik
ushashwan
1 qillga
2 qgillga
Yachakuypita yuyapakuy

Llapan yachakushganchikpagmi yarpachakunanchik, hinamanpis alliq

riginanchikta, alliyaachinapaq yaskishun.

¢ ilmatataq kay ayllu yarpaykachaychaw yachakurqunchik?

:Imapaqgraq yachakurqunchik?
¢ ilmatataq willakuykunapita yachakurqunchik?

¢ iKay ayllu yarpaykachaychaw ima ruraykunataq sasa kashqa?,

simanir?

¢ iMarkaachaw yachaqwan rimarqunchikku? ;imatataq paypita

yachakurqunchik?

¢ Shamuq ayllu yapaykachaykunapaq imakunatataq allipa
yachakushaq?

19 [Xessesses



Sigita rikapaykur uryana maytunchikchaw
- tapukuykunata yaskishun.

¢Imata sigikunachaw ruraykaayan?
2. ¢Imanirtaq warmipis, ullqupis , wamrakunapis ruraykunachaw
yuriyan?, ¢imanirtaq kimanta churayaamushqa?
. ¢Imanawtaq awilanchikkuna hamunta, charkita rurakuyaq?,
¢kanankunaga imanawtaq rurayan?
. ¢Qillgapa shutinwan siqikuna tsaraanakuyanku?, éimanaw
tsaranakuyan?

MusyarqunRitsu

Charkitaga, hamuntaqa allaapa unaypitam awilanchikkuna,
mamanchikkuna ayllunchikkunachaw rurayaq, paykunaqa tsaynawtami
enero, febrero killapaq churakuyaq. Kay mikuykunaqa allaapa alishmi
kayan, manam huk imapis qishyatsikuqta apayantsu. Kanankunaqa
alalaykatsirmi imatapis churakuyan.
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Kanankunaqa hinantin markakunachawmi aytsakunata alalayman

churayan. Qillaytapis tsaymi aktsichaw allaapa inishiyan. Unay
yachaykunata ayllushun, charkita, hamunta ruraykur aytsakuna

churakuyanganpita yarpaachikushun.
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Nawpa nawichana

Manaraq nawintsar uryana maytunchikchaw yaskishun.

QOO O

¢ Sigita rikapaashun. Imanawshi shutinwan tsaraanakuyan.
¢ ilmatash kay Aawinchaykunawan yachakushun?, ;imapaq yachakushun?

* Qillgapa shutinpita wasintsikchaw tsaki mikuykunapita yarpachakushun.

:Imanawtaq kayan?

* Imanawpis gillgashga kashganta rikapakushun. ;Ima niraq qillgataq

kanman?
® Aykapis rakigillgankuna kashganta maakushun.

* ;Qillgakuna gagaraayanganpita ima niraq qillga nishwanraq? Shumagqlla

kaayinganchikta qillgashun, tsaynaw hukkunatapis yachachikunapaq

QOO

Urayana maytunchikchaw kay

tapukuykunata yaskishun.
* ilmatataq ura sigichaw rikanchik?

¢ ¢lmanawtaq markanchikchaw hamunta

rurayan?

¢ ¢ilmanawtaq markanchikchaw charkita

rurayan?

¢ ilmataraq warmi puwaykaatsin?,

simanirraq puwatsin?

D] 22



Markanchikchaw hamunta, charkita imanaw
rurayangantami yachachikushun

Tsaypaq yachakugmasinchikwan yaskinapaq quchukaashun.

COOO

awintsaychaw kaykunata allipa kaayinapaq rurashun.

20

Nawpashpa yaskinganchikta ashishun, allitakush yaskirqunchik.

Mana riginganchik rimaykunata ayllurir ningankunata tapukushpa

ashishun.
Yarpay shunqukunata llapan rakigillgachaw ayllushun.

Imapis mana kaayishganchikta gillgashun.

00 000

Llimpikunata yuyakunata llimpinapagq ifiishishun.
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Charki ruray

Charkitaqga llapan anti markakunachawmi rurayan, kaychaw imanaw

rurayanganta rigishun.

Wishpakuna waatay
Kunkanta ruqurir, llapan
yawarninta tsarishun. Qaratsanta,
pachanta mana aychata
rakchatashpa hurgashun

Aytsa shupichiy:
Aytsa chukrunanpaq huk hunaq
shawaraachishun.

Aytsa ruquy:
Chankankunata, rikrankunata,
washanta, waqgtankunata
hurgashun.

Aytsata llapshalla ruquy:
Aytsata llapshallaman ruqushun.
Aycha mana asyananpaq wiranta,

tulluntapis hitashun.

Aytsa kachitay:

Kachin shishipaypa hichashun.
Alli kachitaanapaq makinchikwan
kupashun, llapan aychakunata
kachiwan pichushun.

Aytsa tsakichiy:

Kachitashga aytsakunata, llapan
yawarnin chillinanpaq hatun
rumiwan huk hunaq nitichishun.
Ushanapaq aychata tsakichishun..




Yachachikuq qillga
Instructivo ninchikmi kaynaw niraq qgillgataga. Kayga naanita qatishpa
ruranapagmi yachatsimanchik. Arukuyta, imapis rurayta, hampikuyta,
puriytapis yachachikunmi.

OOO O
Llapan mushuq shimikuna yurinqanpita shumagqlla ninqankunata
ashishun. Yachagkunata, yachachikuqninchikta, yanasanchikkunata

tapukushun.

Mushugq shimi Yachaqg ningan | Yachachikuqg ningan | Qillgachaw ninan

Yanasanchikwan shuntakaarir tapukuykunata yaskishun.

€) :'mapaqtaq kachitashqa aytsata rumiwan nitichinchik?

e Alicha, charki rurayta munan, rurananpaq yanasanta nin: “Charkitaga

rurariiman, siginkunata rikaykurllami, manami qillgata Aawinchaamantsu”.

9 :Imataraq kay qillgawan yachakushun? ;lmatataq Alichata willapashwan?

Ishkay nawinchay

Unay Egiptochaw aytsa tsakichiy

Egiptochaw imanaw aytsa churayanqganta rigishun. Egiptochaw aycha tsakichiy

shutiyuq qillgatami fawinchaashun.
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QOO
Qillqata rikapaashun, tsaypaq uryana maytunchikchaw tapuykunata

yaskishun.
¢ ilmataq qillgapa shutin nimanchik?
¢ lmatataq qillgapa siginchaw runakuna ruraykaayan?
* ;lmapitaraq qillga rimanga?
¢ lmataraq kay gillga ashin?
* (Piraq gillgashqga?, ;imapaqraq qillgashqga?
QOO

* Qillgata alli kaayinapaq yapay fawinchaashun, Egipto imanaw marka

kanganta, mikuykuna rurayanganta sigishun.

® Manaraq fawinchaychaw rigir nawpaashun. ;Kaykuna qillga kaayichaw

imanirtag yanapamashun?

Unay Egiptochaw aytsa tsakichiy

Unay Egipto markachawga manami
mallagay allaapa kaqtsu; mana alli
] watakunachaw ichiq pishipagllami kayaq.
T
T! 1\ v Nilo mayu kuchunchaw, alli intiyuq

| ' “L L kayangantami ifishiyaq. Achka waatayuq
AL || ‘ A .
kayaq. Sacha ashmankunapis kayaapug,

/N

tukuy nirag mikuykunata mirachiyagq.
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Challwakutanami Nilochaw tsariyaq. ishkayman kicharir, agishninkunata

hitarir, kachitaykur tsakichiyaq. Paykuna killaypa churarashqgata, tsakishga

d 004§ ¢

Mushuq shimikuna

challwakunata mikuyaq.

Paatukuna, wallpakuna, waakakuna, kuchikuna

waatayanganta, sacha ashmakuna chariyanganta
wata.12 killa patsa tumay.

Waata. Ashmakunata
wasichaw charay.

pishtarir, charkiykur churakuyaq.

Paykunaga wanukugkunapis mikuyanmi
aya. Wafusqa runa,

killaypa. Achka killakuna.

sacha. Mana waat
Pampakuyanganchaw tsaykunata tariyashqa. ashma. aatashqa

niiyaqgshi. Charkinkunawan, tsakishga

challwakunawan ayankunata pampayag.

Kay tarikuykumami paykuna aychankunata mirachiyagq. Imatapis

i C : achk i
imanaw churakuyanqganta rigichimanchik. ayachiy.

OOO O

Nawinchaarir kaayinqanchikta kayman qillgashun. Tapuykunata uryana

maytunchikchaw yaskishun

o :Imanawtaq Egipto nunakuna challwa aytsata churayaq?
:Imatataq Nilo kuchunpita inishiyaq?

:Ima ashmakunatataq mikuyaq?

:Imapaqgraq kay qillgata rurayashqa?

:Qillgachaw Ima ninantaq?

000

« Atska waatayuq
« Sacha ashmakuna
« Alli intiyuq

G Qillgachaw nimanchik: “Paykunaqga wafiukugkunapis mikuyanmi
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niyagshi, tsaymi charkinkunawan, tsakishga challwakunawan ayankunata

pampayaq” ;Imataq kaypita nishwan?
o i Egipsyokuna nuganchiknawku charkita rurayan?, ;imanawtaq?
e :Imanawraq huklaayaman qillgataga tikratsinkiman?

:Maygankunataq niraq shimikuna kayan?

Shimikuna niraq mana niraq

1 qillga
2 qillga

@ ¢Markanchikchaw imanawtag hamunta charquita arukuyan?, yachachikuq

gillgachaw yachachikushun.

Yachachikuq qillga

 +

Yaykugkuna

> Yachachikuykuna
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m :Imachawtaq nirag, mana niraq gillgakuna kayan?

Niraq qillgakuna

Imanaw kangan

Imankuna kapungan

Imanaw
gillgashya
kayangan.

Yachachikuq

Washaakugq

Willakuq

Rigichikuq

Yachakuypita yuyapakuy

Kanan yachakuykunapita yuyapakushun. Mana llullakushpa kay

tapukuykunata yaskishun.

:Yachachikuq qgillgata ruranapagq, rimanapaqgpis imanirtaq gatiyninta

rurashwan?

Qillgaychaw ;ima yachaykunata allipa huk ruraykunachaw

yanapamaanapaq rurarqunchik?

Rimaychaw jima yachaykunataq pishipaamanchikraq?

:Imapaqgtagq hamun aw charki ruray kawayninchikchaw alli kanga?

:Yachakunganchikkuna imachawtaq yanapamaashun?

:Ima yachakuyraqtaq pishipaamanchik?, ;imanawtaq yachakushun?

:Imataq ahalla ruray kashga?, ;imataq sasa kashqga?




RURANA

¢Imata sigikuna nimanchik?

¢Yanapanakuy rikakuntsuraq?, éimanirtaq ishkanta
churayaamushqa?

¢Imanawtaq naanikunata, siqgyakunata imaykatapis unaykuna
rurapakuyaq?

¢Qillgapa shutinwan siqikuna tsaraanakuyanku?, éimanaw

tsaranakuyan?

Musyanchikmi

Minkaqa yanapanakuypa imaykatapis ruraymi. Unaykunapitam
Inkakuna kawayanqanpitam kaynaw uryakuyga shamun. Kanankunapis
ayllukunachaw kawaykaatsiyanmi. Wakinkunaqa rantinpaanakuy

niyanmi.
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@ - Paqarimusqa:

Yaku pishinqanmi runakunapa hatun llakikuynin. Kaynaw

llakikuywanmi murukuq runakuna wallka yakuwan qishpiq

mikuykuna muruq churakaayan.
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Nawpa nawinchana

Manaraq nawintsar tapukuykunata uryana maytunchikchaw yaskishun.

\ AR

* Sigita rikapaashun. Imanawshi shutinwan tsaraanakuyan. ;Imatataq
kaayichimanchik?

* ilmatash kay Aawinchaykunawan yachakushun?, ;imapaq yachakushun?

* Qillgapa shutinpita markanchikchaw yanapanakuypita yarpachakushun.

* ilmanawtaq markanchikchaw sikyakunata, parqunata pitsayan?

* Imanawpis qgillgashga kashganta rikapaakushun. ;Ima niraq qillgaraq?

* Aykapis rakigillgankuna kashganta maakushun.

¢ ;Qillgakuna gagaraayanganpita ima niraq gillga nishwanraq?

* Shumaglla kaayinganchikta gillgashun, tsaynaw hukkunatapis

yachachikunapaq?
® Yachakugmasinchikwan shumaglla rimakushun

*  Willakuyninchikpa kagninkunata churashun.

e A%

Nawinchaychaw kaykunata yarpaashun.
* Nawinchaychaw shumaglla kaayishun.
® Yarpay shunqunchaw sumillashun.

® Mushuq shimikunata gillgashun.
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Unay anti runakuna tecnologia hidraulica nishqanta rigiyashgami. Paykuna
yargakunawan antipita yakuta apaykur, chalamarkachaw tsikan aqushatapis
hatun chakrakunaman tumachiyaq.

Tariykuna: d d J 4§ d

) . Mushugq shimikuna
Llapan Peru llagtachawmi unay parqukuna,
yarqa. Parqukuna, sikyakuna

sikyakuna kan. Unay yayanchikkuna rurayashqgan, ruray.

kananyaq kan. Kaykunawan, kananyaq wakin Parquy. Yakuta patsaman

markakuna chakrankunata parquyan; shugapaq hichay.

Wirukataq kanankunapis rikakuykan. watan. imapis hukwan
gaqachiy.

Neperna mayu piganchaw, Waylas - Ancash illakaqtsu. Imapis nana

markachaw, kaychawmi quchakuna llikanaw ugrakaqtsu.

rurasha kayan (Quiuqg Ranra, Kapadu qucha,

Tuganga), Kay quchakunatami Wirukataq parqu

watan. Wirukataq 100 kilometrospa Nepena mayupita, Lakramarkayaq
yakuta apan. Tsaynaw anti markapita chala markayaq yakuta apayan. Kay
tarikurmi anti runa parqu ruraykunachaw kayanganta rikaachimanchik.

Yachaykuna.

Parquta rurayaananpaq paykuna ayka yaku apayananta musyayaq.
Allaapata apayaptin parquta gashqarirmi yaku aywakuq, wallka karnami
chakrakunaman chantsu.

Ayka parqu tikllaraananta rigiyaq. Allaapa tikllaraq rurayaptin, yaku ayqirnin
patsata wakwagq; allaapa pampa rurayaptin yaku mana ayqintsu, aqusha
guchukar parquta tsapan.

Parqu aywananpaq imanaw allpakuna kangantapis rigiyaq, aqushachaw
mana yaku illakaananpaqg mituta patsaman qupiyaq, tsayga yaku manam
illakaqtsu, patsapis wakwakaqtsu.
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Unay anti runakuna manami llutallatsu parqukunata kichayaq, paykuna
ingeniero hidraulicokunanawmi rurayaq. Kay yachaykunata ayllushwan llapan
markakunaman yakuta apanapag.

OO O
Kaayinganchikwan siqi willakuykunata rurashun.

o ;Imaman aqushata tikratsiyaq?
9 ;Imataq qgillgapa shutin?
e ;Imataq Wirukataq?

G Rimaykunata fawinchaashun, yanachashga shimikunata ayllushiminwan

trukanapag.
Tsikan aqushatapis hatun chakrakunaman tumachiyagq.
Llapan Peru llaqtachawmi unay parqukuna, sikyakuna kagq.
Parqu aywananpagq allpakuna imanaw kashqantapis rigiyaqmi.
Mituta patsaman qupiyaq.

o :Imataq tecnologia hidraulica ninan?

G Qillga riman Wirukataq parqupita ;Maychawtaq Wirukataqta tarinchik?
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:Imapaqgtaq anti runakuna yakuta chaalamarkayaq apayaq?

:Imapagraq llapan markakunaman yakuta apashwan?

00O

;Imakunatataq unay yayanchikkuna parqukunata, sikyakunata

rurayaananpagq rigiyaq?
@ ¢Alliku kaynaw ruraykuna? ;lmanir alli aw mana allitsu nishwan?

COOO
Kananqga ima patsachaw qillgashga kanqanta maakushun, tsaypitana

huk patsaman tikrachishun.

nawpa patsa kay patsa shamuq patsa

0 :Imataq descriptivo topografico nishgan niraq qillga?

e :Imanawtaq yachatsikuykunata qillgag churamushqa, alliku, manaku
alli? Shumaglla kayman gagaachishun. Yarpaashun, kaychawga manam

gillgantsikchu. Uryana maytunchikta apashun.

nawpa patsa kay patsa shamuq patsa

9 :Imanawtaq ingenieria hidraulicanaw rurapakuyga?

Mana ingenieria

hidraulicanaw

o :Ima ninantaq kay sufijokuna? Kaykunataga maytukunata gawapaykur,

tapuykur yaskishun.
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-chaw

-kuna

-shga

-yki

-yaq

-pita

Ishkay nawinchana

Imanawtaq Afrikachaw muruyan

Kananga qgillgatami Aawinchaashun, Afrikachaw yaku pishinganta riginapag.

\ AR

* lmatataq sigi nimanchik?

¢ Sigichawnawku markanchikchaw uryanchik, murukunchik?
¢ ilmapaqgtaq nawinchaashun?

° ;lmapitaraq kay gillga rimanga? ;imanir?

* lmapitaraq kay qillgata rurayashqa?

QOO O

o Hapallanchiklla upaallapa hawinchaashun. Yarpay shunqukunata taririr

siginchaashun.
9 Yapay fiawinchaashun, kananga fawinchar kay tapuykunata yaskishun:
* lmatataq kay qillga ashin?

* ilmapaqg hawinchaashun?
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Afrikachaw manami parqukuna allaapaqga kantsu. Chakrakunapita mayukuna,
quchakunapis karuchawran kayan. Wamrakuna yachaywasinkunata mana

aywashpa, muruyninkunata parquyaananpag, ashnukunawan yakuta
chakrankunaman ashtayan.

Kanankunaqa Afrika suyuta wakin llagtakuna parqukunata rurarnin
yanapaykayan.

Parqukunawan atska mukuykunata muruyaananpaq. Parqukunawan yakuta

chakrankunaman chatsiyaptin, wamrakunapis yachaywasinkunaman

kutiyangami.

0 0 0 0 0 Africa suyuchawqga wallkallatami muruyan, tsaymi
Mushug shimikuna mikuy pishin. Parqukunata ruraykurga tukuy
karuchaw. Kaypita, wakman niraq mukuykunatami alli mikushqga kayaananpaq
rakikashqa. muruyanga.
yanapay. Qillaynin aw kallpan )
quy. Africa yanapaq suyukunami niyan: parqukuna
ashtayan. Imapatapis rurayllachawtsu kay yanapakuy ushan, paykunata
apapakuy.

. chakrakuna shumagq qallpayta, yaku taapaytapis
chaatsiyaptin. Imatapis . .
munanganman apay. yachachiyananmi.
wallka. Pishi ninchikpis

e

Kayinganchikwan ichikllachaw gillgashun.

Tapuykunata uryana maytunchikchaw yaskishun

:Imanawtaq yakuta ashtayan?

37 [Rseses



e ¢Imanirtaq yakuta ashtayan?

e :Imanirtaq Afrikachaw wamrakuna yachaywasita aywayantsu?
O :Imanawtaq Afrikata yanapaykaayan?

e :Imarag kanman mana Afrikata yanapashqa?

G iQampaq, imanawrag yanapayanman?

0 :Imapaqgraq kay qillgata qillgayashqga?, ;imankunaraq kapun?

e Qillgakuna nirag mana niraq kayanganta shumaglla gillgashun. Ama

qgungashuntsu uryana maytunchikchaw yaskita.

Qillga Kangan Kapungan Shugan

Rikaachikuq qillga

Yachachikuq qillga

Rigichikuq qgillga

Washaakuq qillga

e Nirag, mana niraq ishkan qillgakuna kayanganta churashun

Qillgakuna niraq niraq

1 qgillga

2 qillga

@ :Mayqgankunataq yarpay shunqukuna kayan?

1 qillga 2 qillga

eee| 38



Yachakuypita yuyapakuy

Yachakuyninchikta yuyanchaashun, tsuya kananpagq.

:Kay ayllu yarpachakuyta manaraq rurarnin imata rigirgaa? ;kanan imata

riqii?

:Imapaqgraq parqukunata, sikyakunata unay yayanchikkuna rurayanganta

rigishwan?
:Imata rurashwan mana yaku pishinanpaq?

:Ima unay yachaykunatataq parqukunata, sikyakunata ruranapaq

ayllushwan?, ;Imanir?
;Parqu, sikya ruragkuna niyanganta red socialkunapa rigichiswanku?
simanir?
Kaychawqa glosario (shimi qullgata) qgillgashun
suyuchawqa.
wallkallatami.
parqukunata.
ruraykurga.
mukuykunatami.
muruyanga.
parqukuna.
rurayllachawtsu.
paykunata.

chakrakuna.
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> Siqikunata rikapaykur uryana magtun;hihchdw . _iﬁ ' |
kay tapukuykunata yaskishun. —

¢Imata sigikunapita nishwan?, éima ashmakuna rikakuyan?

¢Yanapanakuy rikakuntsuraq?, ¢imanirtaq wamrakunapis
ashmakunawan kaykaayan?

¢Imanawtaq unaykuna ashmakuyaq?

¢Qillgapa shutinwan siqikuna tsaraanakuyanku?,
¢markanchikchawqa ashmakunapis llapan kawaqwan
runakunash kayan niyanmi?, imataq ninki.
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@ - Paqarimusqa:

Anti ayllukunachawqa hatun ashmakuna waataypagnawnatsu.
Ashmakunapa aytsanta, qaranta, millwanta allaapaqa

inishinchiknatsu.
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Nawpa nawinchana

Manaraq nawintsar kaykunata yaskishun tsaypitapis yuyapakishun.

L AN

Sigita rikapaashun. Imanawshi shutinwan tsaraanakuyan. jImatataq
kaayichimanchik?
* ilmata kay Aawinchaykunawan yachakushun?, ;imapaq yachakushun?

* Qillgapa shutinpita markanchikchaw ashmakuyta yarpaashun. Qillga

ninganwan gagaachinapag.

* ilmanawtaq markanchikchaw ashmakunata: waakata, hakata, kawalluta

waatayan?
* Imanawpis gillgashga kashganta rikapaakushun. ;Ima niraq qillgaraqg?

* Aykapis rakigillgankuna kashganta maakushun. Imanaw yuyaykuna

gagaraayan.
* ;Qillgakuna gagaraayanqganpita ima niraq gillgataq?
* Shumaglla kaayinganchikta qillgashun, tsaynaw hukkunatapis

yachachikunapaq?

2 A%

Qillgata hawinchaanapaq kay tapukuykunata yaskishun:
* ;Markanchikchaw hatun ashmakunata imanawtaq waatanchik? ;lmanir?
* ilmanawtaq hatun ashmakunata mirachinchik?

* ;Markanchikchaw hatun ashmakunataragku yachaykunawan waatashwan?

JImanir?
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Llapan nawinchanqganchikta qatir sumillar kay tapukuykunata

yarpaashun.

0 :Ima ashmakunapitataq willakuq sigi riman?

9 :Imata yachachimanchik?

9 :Maygantag mushuq shimikuna kayan?

Alli waatakuy

OO

€D :Imanawtaq mirayan?

(’.' & »
i

Tsarikun 12 aw 17 killayuq | 6 killapita. 24 killapita 42 killapita
karnin.
Chichun 9 killa 5 killa 12 killa 12 killa
Wachan Hukllayllata, Hukllayllata Hukllayllata Hukllayllata
wakinga
ishkaytam
wachayan.
Wasqin 7 killayuq karnin | 4 killayuq 6 killayuq 6 killayuq
karnin karnin karnin
9 ;Imachawtaq yanapakuyan?
Uusha wanuta Tuurukunawan Ashnukunata Kawallukuna allimi
chakranchikman chakranchikta imaykatapis mana chakipa
hichanapaq tikranapag, wantuchinchik, purinapagq,
qumanchik. murunapaqgpis tsaynawllami, mikuykuna
yapyanchik. muruykuna aylluychawpis
aylluychaw haluchinchikmi.
halutsinchik.
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e :Imakunatataq kay ashmakunapita hurganchik?

® Lichita * Millwata
® Aytsata ® Aytsata ® Qarata ® Qarata
® Qarata ® Qarachata

r A
o h

*® T AN

QOO
Nawinchaarir, qillga rimanqan ashmakunata siqirir tapukuykunata uryana

maytunchikchaw yaskishun.
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:Imataq qgillga ninganpita waatakushganchikpita nishwan?

¢Ima rikuq qillgataqg?

:Imataq waakapita yarquntsu?

:Ima killachawtaq waaka wachanman, enero killachaw tsarikurir?

:Ima ashmakunapitataq kay qillga riman?, ;imanawtaq tsay ashma

yanapamanchik?
:Imapagq qgillgashga nishwanraq?

:Kay willakuq sigita Aawinchaarir ima ashmata waatankiman? ;imanir?

Ishkay nawinchana

Cherokekuna

Kaychaw Cherokekuna imanaw kangantami rigishun.

OO O
Qillgapa shutinta, siqinta rikaykur tapukuykunata yaskishun:

:Imapaqgraq fawinchashun?
:Imapagraq qillgayaamushqga?
:Imata yachakushun?

:Ima niraq qillgataqg?

:Yuyaykuna gagaragkuna imatag nimanchik?

CeoO

o Mushug shimikunata qgillgashun.

e Yarpay shunqukunapa hawanchaw llimpishun.

9 kayinganchikta gillgapa kuchunkunachaw sumillashun.
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Cherokekuna Estados Unidos suyu markachawmi unay-unaypita

yachayargan.

Paykunaga manami ima uywakunatapis waatayashqatsu. Cherokekunaga

sacha uywakunata wafuchiyaqg, aytsanta llaapan ayllunkunawan

mikuyaananpag.

Tukuy nirag ashmakunata wafnuchiyaq: lluychukunata, alcekunata,

ukukukunata, achka aytsayuq karninga huk ayllukunawami trukakuyag.

Cherokekunachawga warmikumami murupakuyag; ullqukuna karu

markakunapa sacha ashmakuna charig yarquyanganyaq. Warmikunaga

alli murugmi kayaq: sarata, purututa, chiklayuta
murukuyag.
Cherokekunaga allaapami Patsamamata

kuyayagq. Llapan patsachaw kawagkunata llutaga

wafuchiyaqtsu. Cheroke runakunaga sacha

ashmakunata wafuchiyaananpaq Patsamamatami
nawpata mafakuyaq. Chichu, llullu uywakunataqga

manam wafuchiyaqtsu.

OO @
Red semantica nishganta

kaayinqanchikwan qillgashun.
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Mushugq Shimikuna
uywa. Ashma ninchikpis.

kéru. Kaykanchikpita allaapa
witikuy.

chariq. Ashmakuna
qatikachay.

Nawpata. Manaraq imatapis
rurarnin.

mafiakuyagq. Ima ruraypis alli
yarqunanpaq munay.



Tapukuykuna nana yaskinganchikta internetchaw, maytukunachaw

ashiykur yaskishun.
Tapuykunata uryana maytuchaw yaskishun
o :Ima ashmakunatataq cherokekuna mikuyananpaq wafuchiyaq?

) iCherokekunachaw pikunatag, imanawtaq murukuyaq?

Niraqg gillgakuna

| | | |
Willakuq Rikaachikuq Yachachikuq Washaakuq

9 :Ima ninantaq?, ;Imata kaayinchik?, ;imanawtaq markanchikchaw ninchik?
« Sacha uywakuna
... tukuy niraq ashmakuna

« Warmikunaga alli murugmi kayaq

o Cheroquekunanaw markanchikchaw waatakunganchikta gagaachishun.

Waatakushganchik Cheroquekuna waatakuyangan
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9 Ishkan sigikunapita imatataq yuyay wichgaykunata churashwan

G Yuyaykuna gagaraayanqganpita niraq qillgata churashun

Infografia

Rigichikuy

0 :Mayqgankunataq yarpay shunqukuna kayan?

Infografia Kartilla

e Aywagq, shamugq y kanan patsaman qgillgashqata tikratsishun.

1 qillga 2 gillga

aywaq patsa

shamuq patsa

kanan patsa

9 Sufijukunata ayllushun, ima ningankunatapis churashun

-kuna

-ta

-shun

-tapi

-kuy
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Yachakuypita yuyapakuy

Kanan yachakuyninchikta yuyashun. Tapukuykunata yaskishun.
:Imapagraq ashmakunata waatanapaq yachakushwan? jimanir?

:Markanchikchaw manejo técnico nishqanwan aw kikinchikpa

yachayninchikwanku ashmakunata shumaq waatakunchik? ;lmanir?

:Imanawtaq markanchikchaw waatakugkunata tukuynawpa alli,

waatakuyaananpagq rigichishwan?
:Markanchik ashmakuna waataypagnawku watakuna kaykan?5

:Willakuy wiyanganchikta huk runakunata rigichishwanku? ;imanir?

Kaychawqa glosario (shimi qullgata) gillgashun
cherokekunachawqa.
warmikumami.
murupakuyag.
ullqukuna.
markakunapa.
yarquyanganyaqg.
murugmi kayag.
purututa.

chiklayuta.
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RURANA

¢Imata ruraykaayan?, ¢imata ullqukuna ruraykaayan?

¢Yanapanakuy rikakuntsuraq?, éimanirtaq wamrakunapis
ashmakunawan kaykaayan?

¢Ima yachaykunataq rikakun?
¢Rikakunku shumaq kaway?, éimanirtaq shumaq kaway ninchik?.

¢Aylluchaw matikuna ruraychaw imata inishiyan?

Musyarqunkitsu

Llapan anti markakunachawqa allaapa yanapanakushpam imaykatapis
ruraykuyagq. Ichikpis, hatunpis ruraykunachaw yanapanakuyaqmi.
Manka rurayqa shumaq allpa akraymi, hampimi.

R EEEEEE——————
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Kanankunaqga markanchikkunachaw chiklayupita matikunata

mananami ruranchiknatsu. Matikuna imanaw ruraytapis
qunqashganami kanchik. Chiklayupita rurashqa matita
ifiishinchiknatsu, pldsticopita, metalpita, mayolicapita rurashqa

matikunallatami qatukuyanpis.
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Nawpa nawinchana

Manaraq nawintsar tapukuykunata uryana maytunchaw yaskishun:
Qillgapa shutinta fawinchaashun, siginta rikaarir, yaskishun
:Imanawraq matikunata rurayan?

:Imanawraq yanapanakuyan?
QOO
Nawinchaychaw kaykunata yarpaashun

Llapan kaayinganchikta shumaglla ichik ichik gillgashga kuchunman

sumillashun.
Yapay gillgata hawinchaashun, mushuq shimikunata hipishun.
Mushugq shimikunata llimpishun.

Musyanganchikwan yachakuykanganchikta taritsishun.

Hatun llakimi plasticota allaapa
ifishiy. Llakikuypita yarqunapag, unay
yayanchikkunapa matinkunatami
rigishwan. Chiclayupita rurashga

matikunata ifishinapag.

Chiklayupita rurashga matikuna unay -

unaypitami Peru llagtachaw ifishiyag.
Juluis Bird (1964), waka Prieta, La Libertad

e 52



suyuchaw, kay matikunapa pakipinkunata tarishga. Kay matikunata 1950
watakuna manaraq Cristo yuriptinmi rurayaq. Llapan Perd suyuchaw kay
matikuta tariyashga. Kay matikunatami yakuta, aswata, mikuykunata,

kukata winayaananpaq ifishiyaq.

Kananmi Cochas Grande markachaw, Huancayo suyuchaw, yawarmasikuna
allaapa shumaq matikunata rurayan, paykunami buril nishganwan

matichaw tukuy niraq shumagq sigikunata, willakuykunatapis gillgayan.

Claudewan Geneviéve Auroi matikuna ruraychaw kimsapa ruraykunata
tariyashga. Hukmi rurin yana, kaychawmi burilwan gillgashgata yana
uchpawan kupayagq. Ishkay kagmi rupashqa, gillgarirmi ninawan
rupachiyaq. Kimsa kagnami tifiishqa, kaychawmi gillgashqata afilwan

tifiyaq, tsaypita iskuwan aw talkuwanpis kupayag.

Kay matikuna manami mikuykunata winanallapaqgtsu. Kay matikunachawqa
allaapa shumagq willakuykunatami tarinchik. Mati ruragkunami imanaw

chakra runakuna kawayanqganta, uryayanganta, mikuyanganta qillgayaq.

Kay matikunachaw harawikunata, markakunapa J J U 0 |

willakuyninkunatapis gillgayan. Matikunata Mushuq Shimikuna

alahatanawpis ifiishiyaq. Pakipinkuna. Kallpinkuna
ninchikpis,

Kay mati rur haninchaymi all [li .
ay mati ruray chaninchaymi allaapa a yawarmasi. Ay, ninchikpis,

markanchikpaq, kaykunata rigirninga uchpa. Amaapis kayakar

yayanchikkunapa yachayninkunata hagingan.

qungananchiktsu. Kay matikunata inishirga 'sku. Kali ninchikpis;
Patsamamatapis manami gishyachinchiktsu.

Plasticokunawangqa allaapami puqitaakunchik, plastico wataypa
hitararmi Patsamamanchikta gishyachin, chiklayupita matiga patsachaw

hitarar ismurinmi.
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A AN
Juluis Bird matikunapa pakipinkunata taringan suyuta angashwan

llimpirir, shutinta qillgashun.

Cochas Grande suyuchaw kanganta pukawan llimpirir, shutinta gillgashun

OO0 O

Kayman imapaq matikunata inishinqanchikta gillgashun.
Tesisninta, wachayninta, ushayninkunata rakishun.
Rimaykunata mahankunatawan watashun, niykur allin kagta akrashun.
;Pikunataq matikuna ruraychaw kimsa ruraykuna kanganta tariyashqa?

:Imapaqgtaq unay yayanchikkunapa chiklayupita rurashga matinkunata

rigishwan? Hipishga shimikunata rimayman kutichishun.

¢Wasinchikchaw chiklayupita rurashqa matita ifishishwanku? simanir?
:Imapaqtaq kay qillgata rurayashqa?

:Imapaqtaq qillgaq Claudewan Genevieve Auroi tariyanganta churashqa?

:Yawarmasiykikuna chiklayupita rurashga matikunata ifishiyaananpaq,

alli kaayichir imataraq nishwan?

Shutikuna

Ashingankuna

Pipaq

Ruraykuna

Qillay

Chaninchay

Chiklayupita matita, p/astiku matitawan tinkuchishun.
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Ishkay nawinchay

Apachekunawan Inkakuna

AN

Kaychaw Apachekunapa matinkuna shutiyuq qillgatami hawinchaashun.

Tsaypagq, siqita rikaykur yaskishun:
simatataq sigi nimanchik?
;Qillgapa shutin imata willamanchik?
Qillgapa siginta, shutinta rikarqunchikku, jimapitataq qgillga rimanga?
Inkakunawan Apachakuna imachawraq niraq kayan.
¢Imataragq siqi ashin?

:Imata yachakushun?

Apachekunaga markan-markan purikug runakunami kayargan. Kaykuna
sacha ashmakunata wanuchiyaananpaq qgatiparnin wakpa kaypa llaapan

ayllunkunawan aywakuyaq.

Apachekunaqga Arizona, Nuevo México, Texas, Colorado shutishqa
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markakunapami puriyashqga.

Apachekunachawga warmikumami
mikuykunata aruyaq. Ullqukunaga

aytsakunata, warmikuna aruyaananpaq

qurakunata ashiyaq.

Yakuta apayaananpaq, churayaananpaq paykuna uchkushqgata chiklayuta

ifishiyaq; chiklayu ishkayman rurashgatami matipaq, chaganapagq ifishiyaq.

0§ 00 0 { Tsaynawllami Apachekuna mankankuna,

Mushuq Shimikuna matinkuna mitupita ifiishiyaananpaq rurayag.

ikug. Wasiinaqg runa. ~
purikuq : Espariolkuna chaayamunanpaq Apachekuna
ashiyaq. Maytapis

tariyaananpaq ruraykuna. chiklayupita, mitupita rurashga matikunatami
chagana. Mikuykunata
matikunaman winanapaq
ifishinganchik.

ifishiyaq.

OO
Uryana maytunchikchaw llapan katishqanchikpita yaskishun.

:Pikunataq Apachekuna kayan?
:Maypitataq Apachekuna kayan?
:Imapita Apachekuna mikuyaq?
:Ima ninantaq?

« Espanolkuna chaayamuptin Apachakuna mitupita rurashqa

mankakunatam ifishiyaq.

« Paykuna sacha ashmakunata mikuyaananpaq wanutsiyaq.
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« Apachekuna purikuq kayagq.
« Qurakunata mikuyagq.

:Imataq nishwan?, ;alliku, manaku?, ;imanir?

Yuyaykuna ¢Alliku manaku? iimanir?

Wasiinaqg runakuna purikuyag.

Chiclayupita matikuna
rurashqga.

Waakata, uushata, harata
mikuyaq.

Mapachuta fumayaq

Apachakunaga Inkakunanawmi

kayargan.

¢Alliku Apachekuna riginchik?, ;imanir?

;Qillgaqg karga imataraq churamunkiman kargan?
:Imata yachakurqunhik?, j;imapaqgtaq alli kanman?
iApachekuna imapaqtaq rigikanchik?

:Imataq ishkan qillgakunapita nishwan?

OO0 O

Ishkan qgillgakunapita yarpaykur uryana maytunchikchaw yaskishun.

:Ima niraq qgillgakunataq kayan?

1 qgillga
2 qillga
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9 :Imachawtaq nirag, mana niraq kayan?

niraq mana niraq

1 qillga
2 qgillga

e Imankunataq kapun

1 qgillga
2 qillga

0 ;Imanawtaq huknawpa tumachinkiman?

1 qillga
2 qillga

e :Maygankunataq yarpay shunqunkuna kayan?

1 qgillga
2 qillga

6 Ishkan gillgakunapita imatataq kay tapukuykunapita nishwan?

Qillgakuna 1 qgillgapa
2 qgillgapa

2 qillgapa

Imay watachaw

gillgakaayashgan

Yarpay shunqunkuna

Wichgayninkuna
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Yachakuypita yuyapakuy
Kanan yachakuyninchikta yuyashun. Kay tapukuykunata yaskishun.
:Imatataq kay ayllu yarpachakuychaw yachaqurqunchik?
¢Imataraq kay ayllu yarpachakuychaw yachakunqaawan ruraaman?
¢Kikii yuyay washanqgaata gillgarnin ima yuyayniita washarquu?

:Markanchik chiklayupita unay rurashga matikunata ifishishwanku?

sImanir?
:Imapaqtaq kay yachakunganchik yanapamaashun?, j;imanir?

Llapan maakunganchikta qgillgshun.

Kaychawqa glosario (shimi qullgata) gillgashun
tsaynawllami.
apachekuna.
mankankuna.
matinkuna mitupita.
ifishiyaananpagq.
rurayag.
espanolkuna.
chaayamunanpagq.
chiklayupita.
mitupita.

rurashqga.
matikunatami.

ifishiyaq.
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1. ¢Imatataq siqikunapita yachakushwan?, ¢éima mikuykuna rikakuyan?
¢Ayninakuy rikakuntsuraq?, ¢imanirtaq warmipis ullqupis kaykaayan?

¢Imanawtaq unaykuna tsaki mikuykunata murukuyaq?,
¢kanankunaga imanaw murukuyan?

¢Qillgapa shutinwan siqikuna tsaraanakuyanku?, ¢émarkanchikchawqa
mama muruyku mikuykuna kayan?




\"\ E‘ra—“\"ir Ji=

@ - Paqarimusqa:

Kay watakuna wakin anti markakunachaw producto quimico
nishqanta tsaki mikuykuna muruychaw inishir qallayashqa.
Chakrakuna waataytaqa qungaykaayannami. Quimico

nishqnakunaga Muruna chakrakunata churuyaachiyanmi.
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Nawpa nawinchana

Manaraq nawintsar kaykunata yaskishun, uryana maytuchawmi

OO O

rurananchik.

* Sigikunata rikapaashun. Imanaw kayanganta musyashun.

* Qillgapa shutinwan tsaraanakuyanku. Imatataq kaayichimanchik.

* ;Imata kay iawinchaykunawan yachakushun?, ;imapaq yachakushun?

* Qillgapa shutinpita markanchikchaw murukuyta yarpaashun. Qillga

ninganwan qaqgaachinapagq.
* lmataraq washaq siqi qgillga kaayichimaashun?
* ;Llapan murukuyta hukpanawllatsuraq waatanchik?

* Siqi gillgakunapita mushuq shimikunata hipishun imapis ninganta

ashinapag.

Diptico nishganwan markanchikchaw tsaki anti mikuykunata: kinwa, kiwicha,
kafhiwa muruypita, mikuypita rimaypa rigichikushun. Tsaytaga uryana

maytunchikchaw yanasanchikkunawan shumaglla patsakaashun.

€) Yachakugmasinchikwan ayllukayta rurashun. Anti tsaki mikuyta akrashun.

kinwa kiwicha kaniwa

e Akranganchik tsaki anti mikuykuna aruypita willakuykunata ashishun

e Kay tawkuman rimananchikta churashun.
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° Rimaypa yachachikunapaq dipticota kamashun.

e Kananga tsaki anti mikuy akranganchikpita kaayichikushun. Kay

ruraykunata yarpaashun.

G Kanan kaayinganchikwan gillgata qgillgashun.

2 2Aohe
o Qillgapa gapag yuyaninkunata yarpachakushun.

e Mana riginganchik shimikunata ruyruwan wichqgashun.
9 Mana rigishga shimikunawan shimi qgillgata rurashun.

o Kayishganchikta sumillashpa qgillgashun.

Alli mikuykuna

Tsaki anti mikuykuna.

Tsaki mikuykunata, unaypita
kananyaq, allaapa alli

kayaptin mikunchik. Kay
mikuykanachawni atska
aminoacido, vitamina, mineral
nishqankunata tarinchik.
Kinwapa, kafiiiwapa, kiwichapa
atska hierro nishgan kayaapun
tsaymi anemia qishyata

hampiyan.

Kinwa, kiwicha, kaniwa

1
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Kinwa.

Kinwata 7000 watapitami

Titigaga qucha kuchunkunachaw
muruyashga. Kinwata mikuypaq,
hampipaqpis ifishiyagmi.

Peru suyuchaw tukuy laya kinwami
kan. Mishkiqg kinwakuna wallka
saponina nishganyuq kayan,
tsaytaga manam allaapaga
paganchiktsu. Asgaq kinwakuna
achka saponina nishganyuq kayan,
tsaymi mikunapaq alli paganchik.
Kinwachaw carbohidratos,
proteinas,

Kiwicha.

Kiwicha allaapa alli mikuymi.
Inkakuna, aztekakuna, mayakunapis
mikuyashgami.

Kay tsaki mikuytaqa atska shutipami
riginchik: kiwicha Qusquchaw, achita
Ayakuchuchaw, achis Ankashchaw,
kuyu Qahamarkachaw, gamaya
Arequipa suyuchaw.

Kiwichata apichaw, tortillas
nishganchawpis arunchikmi.

OO O

aminoacidos, minerales, vitaminas
nishqankunatami tarinchik.

Pikantichaw, kashkichaw, apichaw,
tantachaw, tukuychaw mikunchik.

Kaniwa.

Kay tsaki mikuytaga
hallgakunachawmi murukunchik.
Kafiwataga

manami gahapis imanantsu, tsaki
patsachawpis miranmi.

Kafiwata apichaw, tantachaw,
machkachaw, torta nishganchawpis
arunchikmi.

Tapuykunata yaskishun mana qunqashpa uryana maytuchaw yaskishun.

0 Qillgapa gapaqg yuyankunawan llikata rurashun.

e :Imanirtaq kinwa, kiwicha, kafiiwa anemiata hampin?
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o

:Maychawtaq 7000 watapita kinwata murushqa?
:Pikunataq kiwichata mikuyashga?

:Ima huk shutiwan kinwata rigiyan?

:Imanawtaq mishki kinwa, angaq kinwakuna kayan?

¢Ima tsaki anti mikuytataq gqaha imanantsu? ;Imanawtaq kinwapita

tortillata ruranchik?
¢Wasiykichaw imanawtaq tsaki anti mikuykunata mikuyanki?
:Imataq diptico?, ;imataraq ashin? jimanir?

Diptico imaykachawpis tsaki anti mikuykunata arunata nimanchik,

simachawtaq kay tsaki mikuykunata mikunchik?

Peru suyuchaw, 43,6% manaraq 3 watayuq kar, wamrakuna anemia
nishganwan gishyayan ;lmanirraq suyunchikchaw kinwa, kiwicha, kafiwa

gishpikaptin gishyayan? Yuyanganchikta washaashun.

Kaychaw kinwapita, kiwichapita aw kafiwapita kar mikuyta arunapaq

qgillgarir yachachishun.

Ishkay nawinchana

Kinwa aw dove

Araucano suyuchaw kinwata imanaw muruyangantami rigishun, tsaypagmi

kinwa aw dawe shutiyuq qillgata fiawinchaashun.
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Tapukuykunata uryana maytunchikchaw yaskishun
* Qillgapa shutinta rikaashun, ;ima ninantaq kinwa aw dawe?
* ;Dawe, ima shimipitarag shamun?

* lmatataq Araucano suyupita musyanki?

Ceo O

Yapay qillqgata hawinchaashun.

® Mushuqg, mafakushga shimikunata ashishun, tsaykunawan rimaykunata

gillgashun.
* Raki gillgachaw kaayinganchikta gillgashun.
« Araucano runakunata kinwata muruyaananpaq yanapaykaayan.

* Qillgata Aawinchaarin, yachakugmasinchikwan rimarir, kaayinganchikta

kayman qillgashun.

Araucano suyu, huk hatun anti markami kashqga. Araucano suyu unayqa
achka markakunami kayashqa; kananga ishkayllanami kayan: Mapuche
(Chile), Araucano (Argentina).

Araucano runakuna murukugmi kayashqa, paykuna sarata, papata kinwata
muruyashqga. Araucano runakuna kinwa aw dawe nishpa rigiyashga. Dawe,

mapuzungun shimichaw nin: Runakuna hampiq sachata mikuchik.

Kinwata anti markakunachaw girita, yawar aywata, tullu ullushqgata
hampiyaananpagq ifishiyashga. Araucano suyuchaw, wachakushga

warmikuna raslla sharkuyaananpaq kinwata allaapa mikuchiyaq.
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Tiyawanaku, inka runakunami kinwa muruyta Mushuq shimikuna

qallayashqa, tsaypitanami Araucano runakuna sty Llagta, marka ninchikpis,
laya. Niraq ninchikpis,

muruyashqa. Espariol runakuna chaayamunanpaq | ~. o
1Sql. Pus nishqan,

Araucano suyuchaw ishkay laya kinwakuna
Pampayantsu. Alipawan

kayaapurgan: altiplano kinwa, Chilipa chawpi tsapaymi,

markankunachaw kinwakunapis kayargan.

Chila chawpi markankunachaw kinwata
kananyagmi muruyan, kay kinwataga saratawan, papatawan octubre
killachawmi muruyan. Manami allaapa pampayantsu, tsaynaw papakunata

achachaypita waaninanpag.

Araucano runakuna espanolkuna chayamunganpita siwadata, trigo muruq

tumakikuyarqgan, tsaymi kinwata ichikllatana muruyaq. Kay qipa watakunami

A% S

Tapuykunata uryana maytuchaw yaskishun

o Qillga ninganpita ;mayqgan Araucano markakunallataqg kanan

kawaykaayan?
e ¢Ima ninantaq dawe, mapuzungun shimichaw?

o :Imanirtaq espafiol runakuna chaayamunanpaq Araucano suyuchaw

ishkay laya kinwata tarinyargan?

o Qillgachaw nin “Araucano suyuchaw, wachakushga warmikuna raslla
sharkuyaananpaq kinwata allaapa mikuchiyaq” ;Imataraq kay rimaypita

ninkiman?
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e ¢Allitsuraq Araucano runakuna kinwa muruychaw yanapaykayan? ;imanir?

e Concepto nishgankunata churashun.

Araucano suyu Runakuna
Chila chawpi Yawar aywa i
hampiq
Papakuna . Anti markakuna
Inka runakuna Tiyawanaku
achachay

o Tapukuykur jimataq kay nunakuna warmikuna murukuykunapita niyan,

tsayta ayllurkur gillgashun?

awichakuna

awichukuna

shipashkuna

magqtakuna

llullu wamrakuna
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Yachakuypita yuyapakuy
Kanan yachakuyninchikta yuyanchaashun. Kay tapukuykunata yaskishun.
:Ima mushuq yachakuytataq kay tagachaw yachakurqunchik?
:Ima ruraytaq sasa kashqga?
:Imataraq ruraaman shamugq tagakunata alli patsakaachinaapaq?
:Kay tagachaw yachakungaata imanawragq ifiishishaq?
:Shamuq taqa rurayta allaapaku munaa?, ;imanir?

:Imapaqtaq llapan yachaykuykuna yanapamaashun?

Kaychawqa glosario (shimi qullgata) qillgashun
araucano suyu.
hatun anti marka.
achka markakunami.
kayashqa.
kananga
ishkayllanami.
mapuche.
murukuq runakuna.
kinwa aw dawe.
dawe.

mapuzungun.
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I > Siqikunata rikapaykur uryana maytunchikchaw _ \l 14
B kay tapukuykunata yaskishun. B
¢Imata ruraykaayan?, ¢imata ullqukuna ruraykaayan?
¢Yanapanakuy, ayninakuy rikakuntsuraq?
¢Imanirtaq wamrakunapis ashmakunawan kaykaayan?
. ¢Ima yachaykunataq rikakun?

¢Rikakunku shumaq kaway?, ¢imanawtaq shumaq kaway rikakun?

. ¢Aylluchaw mafiakuykuna ruraychaw imata ifiishiyan?

MusyarqunRitsu

Llapan antimarkakunachawqa shumaqmi Patsamamata raymiyan,
mafiakuyan. Paytaqa llapan shunquwanmi imayka qaraytapis apayan.
Hirkakunata, ushnukunata aywaykurmi kukan, mishkinkuna, aswan,
tantankuna, imaykanpis churayaapun.
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@ - Pagarimusqa:

Huk taytakunata rikarmi anti markakunachaw mikuy muruychaw,
pallaychaw raymikunata qunqaykanchik, Patsamamatapis

yarpanchiknatsu. Imanir qunqashqanchikta kashqanta yarpaashun.

R E—E—E—E—E—E—E— E—E —E———EE——E——EE—E—E—E————————E—E—EE—————————
VDR IDNREDLINRINREDLINREDIEDLINREDREDRINREDRENRINREDLENRIDNIEDL DR IDIEDRINREDREDLES
S



Nawpa nawinchana

Manaraq nawintsar llapan tapukuykunata uryana maytunchikchaw

L AR

yaskishun.
* lmatataq kay fawinchaykunawan yachakushun?, ;imapaq yachakushun?

* Qillgapa shutinpita markanchikchaw ashmakuyta yarpaashun. Qillga

ninganwan gagaachinapag.

* ;lmanawtaq markanchikchaw ashmakunata: waakata, hakata, kawalluta

waatayan?
* Imanawpis gillgashga kashganta rikapaakushun. ;lma niraq gillgaraqg?

* Aykapis rakigillgankuna kashganta maakushun. Imanaw yuyaykuna

gagaraayan.
* ;Qillgakuna gagaraayanqganpita ima niraq gillgatag?
® Sigichaw runakuna ;Imatataq ruraykaayan?

® Markanchikchaw ;Mikuykunata pallarnin imanawtaq mafakunchik?

2 A%
o Yapay qillgata hawinchaashun, kananqga, gillga rimanganta kaayishun.

Mana riginganchik shimikunata siginchaashun.
Kaayinganchikta sumillashun.

;Llapan tapukuykuna yaskinganchikta ashishun?

000

:Imanirtag chakranchikta mafakunchik?, ;imanirtaq harawinchik?, kay

tapukuykunapa yaskinta llimpishun.
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Killa yarqun, quyllur yarqun

Kay harawita sara muruychawmi takiyan. Gamaliel Arroyo shutiyuq
ashigmi kay takita 7arma markachaw ayllushqga. Kay takimi kaynaw nin:

kasha - kashakunata, kasha
kashakunata, mana alli
suwyirti, ranra -ranrakunata,

Killa yarqun, quyllur yarqun,
llapan patsata aktsin, urpillaa
chaamurquu, chamurquutsu,

munapanga chakraman, urpillaa. ranra- ranrakunata mana alli

suwyirti huk hunagmi kashga
Kaymi kashqa, wakmi kashqa nimarqayki.

kunpaniiwan rimanaapag,
Sara muruy hunagmi, yana tullu,

mishki wachu sara.

urpillaa

Huntakaytami munaa, aylombij,
atillaatsu, aylombi, kunpallaami,

VR R )

Mushuq shimikuna

quyllur. Chaska ninchikpi
kasha-kasha, Achiy
kashayug,

aylombi, yawarmasillaami,
aylombi,

ranra-ranra. Achka rumiyugq.

yarqun. Ruripita wa
ayway. qtaman

atillaatsy, Munanqaata
ruraatsu,

¢Imataq harawiy?
Kaytaga atska runakuna, warmikunapa laadunchawmi shumaglla

rimakuymi. Shimiwan, makipa, kaqgllapa, llapan kurkupapis rimaymi.
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Ishkay harawi

Patsamama mikuyllaakuna waataykamuy

Seatmiag, laiaia Patsamama allaapa kuyakushpan
uqllara);kanki A qunkuriykur payllapaykullag.

Il ik kipit
imataq pachallaykichaw kaykallan apanniikuna quyaamanqauikipita
mikuytaku ugllaranki gamraykurtaq mikullaa
yakuta upullaa

kutak k kanki.
yakutaku pakaraykanki mallagayta ushkaatsii

Patsamama, mama niraq kallanki Qamtaq Patsamama

Qunyamankitsu waatayaamanki

Hagiyaamankitsu manataq pitapis qungallankitsu

Mana maakuq niyaashuptipis manataq pipis malagaypa

Waytakuykanki wanuntsu

Atskata yakutapis quyaamanki. imallatapis waataykankitag

tsaymi mamallaa kangaykita
rigitsikuykullaa.

L AN

Tapukuykunata uryana maytunchikchaw yaskishun.

o ;Pitag harawichaw riman?

(2] ¢Ima shunquchaytataq harawipa rimagnin rikaachikun? ;imanir?
9 ;Harawipa rimagnin kushinku aw llakinku? ;Imanir?

o ¢Kay harawi gampagnawku? jimanir?

6 ¢Pitaq kay takita ayllushga?
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:Imanirtaq kay qillgapa rimagnin huntakayta atintsu?
;Imanawtaq kay qillgachaw sara?

:Maychawtaq kay takita ayllushqga?

:Imataq llapan patsata aktsin?

:Imaytaq kay takita takiyan?

060000

Imanirtaq takipa rimaq nin: Huntakaytami munaa, ay/lombi, atillaatsu,

aylombi, kunpallaami, aylombi, yawarmasillaami

@ :Imataq ninki yawarmasipura mana warmi ullqu kananchikpita?

Yarpayninchikta washaashun.
@ ;Imatataq kay taki yachachimanchik?

() :Imataraq kay gillgata markanchikchaw fiawinchashwan?

Ishkay nawinchana

Cheyenne markapa apunkuna

Kaychaw cheyenne ayllupa apunkunata fnawinchar rigishun.

VOO O
Manaraq nawintsar, qillgata, siqgita shumaq rikapaashun. Tapuykunata

yaskishun.

* ;lmapitaraq qillga riman?

* lmatataq sigichaw runakuna ruraykaayan?
* lmapagraq runakuna tushuykayan?

* Nawinchar yuyaykunata gillgashun.

* Raki gillgachaychaw kaayishganchikta gillgashun.
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Cheyenne markapa apunkuna

Cheyenne ayllu unay Awya Yala runakunami
kayan, Minnesota nishgan markachawmi

yachayashqga.

Cheyenne runakunapaq yawarmasinkunami

allaapa kuyashqga, wamrakuna, yayakuna,

awilukuna shumaq kawakuyaq. Imaykakunatapis
mahanakur, imachawpis yanapanakur. Llapanmi uryayaq, ullqu wamrakuna,
rukukuna kawallukunata taapayaq, maqgtakuna sacha ashmakunata wafuchiq
aywayaq. Warmi wamrakuna mikuy aruychaw yanapakuyagq, chacha

warmikuna llapan ayllunta taapayaq.

J d d It 0 Cheyenne runakunapaq Maheoo kamaqugnin
Mushugq shimikuna kashga. Chusku wachikuna allaapa kuyashqga
Yachayashqa. Kaw; i

. yashqa, willkankuna kargan.
taarayashqa ninchikpis. i CI
ruku. Awkin ninchikpis Chamankuna, hampikugkuna raymikunata
kamaquq. Pats; sacha, runa rurayaq. Kay raymikunachawmi sacha tushuyta,

ashma ruragq . o
wachi tikrayta, inti tushuyta rurayaq. Kanankama

wachi. Fecha nijsh i
ganmi. kaykunata pakayllapa rurayan.

Ceo O
Tapuykunata yaskishun

i Cheyenne ayllukuna maypitataq kayan?

:Imanawtaq Cheyenne ayllukuna kawayaq?

iPitaq Cheyenne runakunapa kamakugnin?

:Imanirtag kananyaq pakayllapa rayminkunata rurayan?

:Imatataq chusku wachikuna rayminchaw rurayaq?

0000
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Ishkan harawikunapitawan kima kaq qillgapita uryana maytunchikchaw

yaskishun. Ama kaychawqa yaskishuntsu, uryana maytunchikta apashun.

Kaayinapaq kagninkuna

Yarpay shunqun

Huk gillga

Ishkay qillga Kima gillga

Hatun yuyaynin

Pitaq qillgan

Imapaqtaq qillgashga

Imata yachakurqunchik

willakushun.

Imanawtaq haravwishun,

Kiman gillgakunapita imataq kikikiypa yuyayniyki.

Qillga huk Qillqa ishkay Qillga kima Alliku, manaku
idimanir?
Killa yarqun, Killa yarqun, Cheyenne
quyllur yarqun quyllur yarqun runakunapaq
shumaq
kawakuyaq
Huntakaytami Mana maakuq Kay

munaa, aylombi

niyaashuptipis

raymikunachawmi
sacha tushuyta,

wachi tikrayta, inti
tushuyta rurayaq

wakmi kashqga
kunpaniiwan
rimanaapag,
urpillaa

gamraykurtaq
mikullaa

... inti tushuyta
rurayaq
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ORI

Mana qungayta uryana maytunchikchaw yaskishun.

Kaykunapita awilunchikkuna niyashganta gillgashun. Imapaq kaykunata

wananchik.

Tayta inti

Patsamama

Quyllur

Wayra

Qaha

Mama allpa

78
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Yachakuypita yuyapakuy

Kanan yachakuyninchikta tapukuykunata yaskishpa yuyapakushun.

:Imatataq kay tagachaw yachakurquu?

:Imatataq ishkan harawita fiawinchar yachakurquu?

:Imatataq yachakugmasikunapita harawita qillgar yachakurquu?
;Kay tagachaw yachakungaata imanawraq ifishishaq?

:Imataq allaapa sasa kashqgan?, ;imanawtaq tsay sasata llallirquu?

Kaychawqa glosario (shimi qullgata) qillgashun
cheyenne runakunapag.
yawarmasinkuna.
allaapa kuyashg.
awilukuna.
imaykakunatapis.
mahanakuy.
shugakuy.
kawallukunata.
magtakuna.
warmi wamrakuna.

aruychaw yanapakuyag.
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> Siqita rikaashun, uryana maytunchikchaw kay
tapukuykunata yaskishun.

¢Imata ruraykaayan?, ¢imata ullqukuna ruraykaayan?
. ¢Imanirtaq wamanikunata rikanchik?
. ¢Imanirtaq markata rikaykanchik?
. ¢Ima yachaykunataq rikakun?

¢Rikakunku markakunapa hatunyaynin?

. ¢Aylluchaw imanawtaq wakakunata, wamanikunata waatayan?

MusyarqunRitsu

Wamanikunaqa, wakakunaga unay unaykunapitam Patsamamawan
tarinakunapaq, manakunapaq allaapa taapashqa kayargan. Pipis mana
alli kaptin, watakuna mana alli kaptin tsaychawmi manakuyaq.
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~ WAMANIKUNATAIRIQISHUN

Unay unayqa anti markakunachaw wakakuna, wamanikuna willkami
kayaq. Llagtakuna, runakuna, ashmakuna, sachakuna taapaqmi

kayan niyaqmi. Kay yachaykunatami kanan qunqaykanchik.
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Nawpa nawinchana

Manaraq fnawinchar llapan tapukuykunata shumaglla uryana

maytunchikchaw yanapanakur yaskishun. Mamanchiktapis,

tsaytanchiktapis yanamaanapaq nishun.

Kay sigichaw, ;maychawtaq wamrakuna kaykayan?
:Markanchikchaw wakakuna, wamanikuna kanku?, ;imanawtaq kayan?

:Imatataq markamasinchikkuna kay wakakunatapita wamanikunapita

niyan?

:Imanawtaq anti yachayninchikchaw wakakuna, wamanikuna kayan?

2 A

Nawinchaychaw kaykunata gatishun.

e 82

Qillgapa gapaq yuyaninkunata yarpachakushun.
Mana riginganchik shimikunata ruyruwan wichqashun.
Mana rigishga shimikunawan shimi gillgata rurashun.

Kayishganchikta sumillashpa qgillgashun.



Extirpacion de idolatrias nishganta manami allaapa riginchiktsu. Felipe
Guaman, Nueva cronicay buen gobierno (1615) shutishga maytuchaw,
unay anti runakunapa willakuyninta ayllurgan. Dios rigichikuychaw

wakakunata ushakachiyangantami kay maytuchaw willakun.

Kay maytuchaw nawinchanchik: Anti runakunata allaapa
waqgachiyaananpaq, mana kaq kikinkuna rigiyanqanta sharkuchiyaq,

rumi apuchaqg wamallumi kayanki nishpa. Awkinkunata, chachakunata,
wamrakunata huklla shawaykuyaq, tsaynaw pifiapaayaq, nanachikuywan
llullakuyaq, awmi wakaakunami kayaapaman nishpa tukuy niraq rumikunata
rikaachiyagq.

Guaman Poma, kimsa chacha wakcha warmikunawan tupayanganta
willakun. Kay warmikuna Hatun Jauja markapita aywakuykayanganta
willayaanaq. Doctor Avila wamallu rurayaaman, wakatami apuchayanki
nishpa ninag. Kay warmikuna, imanaw cura Avila wamallumi kayanki nishpa
tunpakunganta, waskata kunkankunaman churarkur velawan makinkunata
rupachirnin, yulaq garatsaman churarkur yawar millwata tininganyan

magqgakuykunaq. Runakuna markankunata hagqirir aywakuyanag.

Anti markakunachaw wakakunata ushakachita 0§ 00 g g
munayaanag. Anti runakunata nana kagkunata Mushuq Shimikuna
tunparnin. Rumikunami wakakuna kayan nishpa Wamallu. Hechiceris
llullakuyaq. Kanan wakakuna tukuy niraq apukuna ruragkuna.

kayanganta riginchik: hirkakuna, quchakuna, apuchay. Aputanay rikay.
ashmakuna, mayukuna kayanganta. ,:T'ni?:’?;:'" Kayarnin

tunparnin, Arday gammi
rurarqunki ninanm;,

waka. Anti runakun

a
apunkuna. ba
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Markanchikkunachaw anti runakuna wafiuchirnin, maqgarnin unay

wamaninkunata qungachita munayashqa. Tsaymi pakayllapa kay

wamanikunata kanankamayaq waatanchik.

Wamanikunaga markakunapa apunkunami, kaykuna hatun hirkakunachaw

kawaq hanikuna kayaq. Apunkunata runakuna mantsayaq, mikuyninkunapis

garayaq mana pifiakuyaananpag.

Anti runakuna manami hirkakunatatsu apuchaayan.

Paykuna, hirkakunachaw yachaq hanikunatami
apuchaayan. Wamanikuna ashmakunata,
mikuykunata taapayan. Anti runakunata kukan,

mikuynin, washkun garayan.

Runakuna mana allikunata rurayaptin, wamanikuna
allaapami pifiakuyan. Runakuna wamanikunawan
alli kawakuyaanan. Wamanikuna pifiarkurga

gishyakunata, usyata, allaapa tamyata apachiyan.
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Mushuq Shimikuna

Pakayllapa, Rt k
ninchikpis, b
hanikuna, Mana rikakug.

kawakuyaanan.
Yachakuyaanan ninchikpis,

piﬁarkurqa. Imapitapi
ahayashqa, Prapts



% )
Tapukuykunata yaskishun

Yuyaykunawan ushashun, uryana maytunchikyta apaykur yaskishun.
i Pitag Nueva cronica y buen gobierno shutiyuq maytuta qillgashqa?
iPitaq extirpador de idolatrias kashqa?

Rimayman hipishga shimikunata kutichishun:

;Imanawtaq anti markakunachaw wakakunata ushakachiyashqa?
Iskaykaq gillgachaw ;anti runakunapaq imatag wamanikuna?

¢Imanirtaq anti runakuna wamanikunata kukan, mikuynin, washkun

garayan?

Kay rimayman hipishga shimikunata kutichishun:

Q0 000 000

Kikinchikpa shiminchikwan ima waka, wamani kanganta nishun.

Kay qgillgata Aawinchaashun, -man, -pita shuti huntachigkunata riqirir

gillganapaq.

Guaman Poma, kimsa chacha waktsa warmikunawan tupayanganta
willakun.

Kay warmikuna Hatun Jauja markapita aywakuykayanganta willakuyanagq.
Doctor Avila wamalluta rurayanki, wakatami apuchayanki nishpa niyaanag.

Kay warmikuna, imanaw cura Avila wamallumi kayanki nishpa
tunpakunqganta, waskata kunkankunaman churarkur, velawan makinkunata
rupachirnin, yulaq garatsaman churarkur, yawar millwata tifinganyag,
maqgakunqganta willakuyagq.
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Shuti huntachiq -pita

Kay shuti huntachiqgta ablativo nishpan riginchik, de, desde ninanmi, kaynaw:
markapita = del pueblo, desde el pueblo.

Shuti huntachiq -man

Shuti huntachiqg -man ilativo nishpan riginchik, hacia ninanmi, kaynaw.

garatsaman = hacia el pellejo.

Ishkay nawinchay

Guarani markapa wakankuna, wamaninkuna

Guarani markapa apunkunatami fawinchar, rigishun.

L AN

Qillgata, shumaq rikapaashun, tsaypita tapuykunata yaskishun.
* lmatataq Guarani markapita riginchik?
* ilmanawraq Guarani markachaw wakakuna, wamanikunapis kayan?
* ilmapaqtaq kay qillgata rurayashqa?
QOO
Yapay qillgata shumaq kaayinapaq hawinchaashun.
o Nawinchar yuyaykunata gillgashun.

9 Mana rigishga shimikunawan haapashimita rurashun.
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Llapan anti markakunanaw Guarani runakunapa wakankuna,
wamaninkunapis kayaapun. Kay wakakunawan, wamanikunawan

willagkunallami rimayagq.

Cronista nishqankuna, Guaranirunakuna apuunagmi kayan niyaq. Guarani

runakuna nana allaapa kay apuchaykunata shunaachiyaptin tsaynaw niyagq.

Willagkunallami raymin rurayan, manami llapan runakunatsu, raymita

rikaayaq. Cronista
nishgakuna kay apuchaykunata rikayargantsu.

Wakakunawan, wamanikunawan rimaq runakunata karai nishpa rigiyaqg.
Paykuna wakakunawan rimayaq, qatswayaq, qutsuyaq. Wakankuna

tamyananta, usyananta, alli aw mana alli wata kanantapis willag.

Guarani runapaq Patsamamachaw runakuna wakakunawan alli apanakur

kawayan. Paykunapaq wakakunami, wamanikunami markankuna

0 0 0 0 0 imapitapis washaayaq; imata rurayaananpaq
huq Shimikuna wakakunataragmi manakuyaq.
Mushuq
awan : .
willagkuna- apukun Paykunapa alli kawayninman chaanapaq,
krashga

: nanpadq a )
rimayanand wakakunawan alli apanakushwan, nana

runakuna. ‘ o o
washan. mand imapts pifachinakushpa, mana chikinakushpa, mana
kananta taapan- maqganakushpa kawakushwan.

manakuyaq- imapis ashiy.
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Nawinchaarir tapuykunata uryana maytunchikchaw yaskishun

o ¢Pikunatag wakakunawan, wamanikunawan rimayan?

;Pikunatataq karay nishpa rigiyaq?

;Guarani runakunapaq imanawtaq runa wakakunawan kawakuyaq?

;Paykunapaq imanawtaq alli kawayman chantsik?

000

:Imanirtaq cronista nishgankuna Guarani markapa wakankunata,

wamaninkunata rigiyargantsu?
VOO DO

Kay ushaykunapa washayninta qillgashun:

0 Shutin churashun.

9 Huk kaq raqiqillgachaw, wakakuna, wamanikuna anti markakunapa
yachayninkunachaw kanganpita ninganchikta (opinién) gillgashun.

9 Ishkaykaq raqigillgachaw washaykunata kaayichikushun.

o Kimsakaq raqgiqillgachaw ishkaykaq washayta kaayichikushun.

e Chuskukaq raqiqgillgachaw ninganchikta kallpapashun.

Sigita rikaykur
debate nishganta
qgillgashun
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Yachakuypita yuyapakuy
Kanan yachakuyninchikta yuyanchaashun.
:Markanchikchaw wakakuna, wamanikuna imanawtaq kayan?

:Imatataq rurashwan markanchikchaw wakakunata, wamanikunata mana

qgqunganapaq?

:Imatataq kanman markanchikchaw wakakunata, wamanikunata

qungashqga?
:Imanawtaq wakakunata, wamanikunata taapashwan?
;Pikunataq yanapashwan wakakuna, wamanikunata taapaychaw?

Yachakushqganchikpita imanawtaq yachachikushwan
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Mushuq shimikuna

marka. Llagta
ninchikpis. qishya.
Imapis nanapaakuy.

Supay. Sagra, ninchikpis.

wasi. Wahi, wayi
ninchikpis.
kukupa. Tsaki

mikuykuna aqashqga.

suyu. Marka, llagta
ninchikpis.

mirachiyaq. Imatapis
achkayachiy.

yarqa. Parqukuna,
sikyakuna ruray.

parquy. Yakuta
patsaman hichay.
watan. Imapis hukwan
gaqgachiy.

illakaqtsu. Imapis nana
ugrakaqtsu.

unaypita. Qipa watapita  arychaw. Kaypita,

aytsa.

murukuq. Chakrakuna
mirachik runa.

kallpayuq. Mana
gishyapaakugq.

wata.12 killa patsa
tumay.

waata. Ashmakunata
wasichaw charay.

aya. Wanusqga runa.

killaypa. Achka
killakuna.

sacha. Mana waatashqga
ashma.
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wakman rakikashqga.

yanapay. Qillaynin aw
kallpan quy.

ashtayan. Imapatapis
apapakuy.

chaatsiyaptin. Imatapis
munanganman apay.

wallka. Pishi ninchikpis

uywa. Ashma ninchikpis.

karu. Kaykanchikpita
allaapa witikuy.

chariq. Ashmakuna
gatikachay.

nawpata. Manaraq

imatapis rurarnin.
manakuyaq.

Ima ruraypis alli
yarqunanpaq munay.
pakipinkuna.
Kallpinkuna ninchikpis.
yawarmasi. Ayllu
ninchikpis.

uchpa. Amaapis kayakar
hagingan.

isku. kali ninchikpis.

purikug. wasiinaq runa.

ashiyaq. Maytapis
tariyaananpaq
ruraykuna.

chaqgana. Mikuykunata
matikunaman
winanapaq
ifiishinganchik.

suyu. Llagta, marka
ninchikpis.

laya. Niraqg ninchikpis.
isqi. Pus nishgan.
pampayantsu. Allpawan
tsapaymi.



quyllur. Chaska
ninchikpis. Kasha-
kasha. Achka kashayuq.

ranra-ranra. Achka
rumiyug.

yarqun. Ruripita
waqgtaman ayway.

atillaatsu. Munanqaata
ruraatsu.

yachayashqa.
Kawayashqa,
taarayashqa ninchikpis.

ruku. Awkin ninchikpis

Kamaqug. Patsa, sacha,
runa, ashma ruraq.

wachi. Fecha nishganmi.

wamallu. Hechiceria
ruragkuna.

apuchay. Aputanaw
rikay.

rupachirnin. Kayarnin
ninchikpis.

tunparnin. Arday
gammi rurarqunki
ninanmi.

waka. anti runakunapa
apunkuna.

pakayllapa.

Ratakuyllapa ninchikpis.

hanikuna. Mana
rikakug.

kawakuyaanan.
Yachakuyaanan
ninchikpis.

pinarkurga. Imapitapis
ahayashqa.

willagkuna.
Apukunawan

rimayananpaq akrashqga
runakuna.

washan. Mana imapis
kananta taapan.

manakuyagq. Imapis
ashiy.
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

Lad interamericano

aciay el

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las camparias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacién ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

1]
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccion de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccién
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
rtenecen a las minorias.
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Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizard una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracién de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas 6rganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democréatica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizaciéon mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacién que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacién electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestién, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



(L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo | persigue cuatro  objetivos
fundamentales. _Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifias, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educaciéon de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para dafianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentar la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder y la.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de‘controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente vy



SIMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

y?«."‘ o~ m;___. o
» CORO

P>
1:; Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
g que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

ﬂ\! .

Himno Nacional

Escudo Nacional

Declaracidén Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona(...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion(...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad(...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda personatiene derecho ala educacién. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacioén tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacioén que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democrética.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




